OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY TOWAROW CMC POLAND
SP.Z0.0.

l. POSTANOWIENIA OGOLNE
1.Niniejsze warunki ogoine sprzedazy Towaréw (dalej: OWS)
stosuje sie do umow lub zaméwien (dalej: Umowa) sprzedazy
towaréw przez CMC Poland Sp. z 0.0. (dalej: CMC) chyba, ze co
innego wynika z tresci danej Umowy.
2.W przypadku ewentualnych sprzecznosci lub rozbieznosci
pomiedzy postanowieniami OWS, a warunkami zakupu
stosowanymi przez Zamawiajgcego pierwszenstwo majg
postanowienia zawarte w ninigjszych OWS. W przypadku
ewentualnych  sprzeczno$ci  lub  rozbieznoSci  pomiedzy
postanowieniami OWS a trescig Umowy, rozstrzygajaca jest tres¢
Umowy z zastrzezeniem punktu Il 2 ponizej.
,Towary” -wyroby hutnicze sprzedawane przez CMC;
»Zamawiajacy” — osoba fizyczna lub prawna, ktéra nabywa
Towary od CMC
»Miejsce dostawy”- miejsce zatadunku Towaréw do przewozu
na terenie zaktadu CMC.
,Miejsce odbioru” - siedziba Zamawiajacego lub inne wskazane
w Umowie miejsce w ktdrym Zamawiajacy zobowigzuje sig
odebra¢ Towary zgodnie z przyjeta formutg, Incoterms.
»Kredyt Kupiecki”- gorym limit zobowigzarn wymagalnych i
niewymagalnych ~ Zamawiajagcego ~ wzgledem CMC z
jakiegokolwiek tytutu w tym z tytutu dostawy Towaréw ustalany
przez CMC w przypadku jesli termin zaptaty okreslony w Umowie
nie pokrywa sie z datg dostawy Towaru .
,adres poczty elektronicznej Zmawiajacego” — adres poczty
elektronicznej, pod ktory CMC kieruje o$wiadczenia o przyjeciu
oferty i inne o$wiadczenia zwigzane z umowa i jej zmianami.
Zamawiajacy zobowigzuje sie poda¢ adres poczty elektronicznej
Zamawiajacego przed zawarciem umowy.
+CMCP_Sales Order Confirmation@cmc.com” - jest
adresem poczty elektronicznej z ktérego CMC wytacznie wysyta
o$wiadczenia zwigzane z zawarciem i zmiang uméw. Adres ten
nie stuzy do odbioru poczty elektronicznej przez CMC.
Oswiadczenie wystane z tego adresu poczty elektronicznej
stanowi o$wiadczenie ztozone przez CMC Poland Sp. z 0.0.

Il. WARUNKI ZAWARCIA i ZMIANY UMOWY

1. Zastrzega sig, ze zawarcie i zmiana umowy wymaga formy
dokumentowej. W celu zawarcia umowy Zamawiajacy
wysyta pod adres poczty elektronicznej pracownika CMC
oferte zakupu Towaréw okre$lajac co najmniej ilos¢, cene i
termin dostawy Towarow.

2. Potwierdzeniem przyjecia oferty przez CMC jest wytgcznie
wystanie pod adres poczty elektronicznej Zamawiajacego z
adresu poczty elektrycznej
CMCP_Sales Order_Confirmation@cmc.com o$wiadczenia
0 przyjeciu oferty w postaci potwierdzenia zamdwienia.
Wylacza sie stosowanie art. 68 2kc.

3. Chwilg zawarcia umowy sprzedazy jest chwila, w ktorej
Zamawiajacy mogt sie zapozna¢ z o$wiadczeniem o ktorym
mowa w punkcie 2 powyzej, chyba ze niezwlocznie
sprzeciwi sie jego tresci w dokumencie skierowanym pod
adres email wspdfpracujacego z Zamawiajacym pracownika
CMC.

4, Zmiana umowy wymaga formy  dokumentowe;.
Potwierdzeniem akceptacji przez CMC zmiany zaméwienia
jest ponowne wystanie pod adres poczty elektronicznej
Zamawiajacego z adresu poczty
elektronicznejCMCP_Sales Order Confirmation@cmc.com
potwierdzenia zaméwienia o tym samym numerze. Kolejne
potwierdzenie zaméwienia o tym samym  numerze
zastepuje w catosci poprzednie i stanowi peing i ostateczng
tre$¢ umowy taczace; strony.

Zamawiajacy o$wiadcza, ze kazda osoba prowadzaca
korespondencje poczty elektroniczng ze skrzynek e-
mailowych Zamawiajacego jest osobg upowazniong do
dokonywania w jego imieniu i na jego rzecz o$wiadczen woli
w tym, do zmiany treSci zawartej umowy w umdwionej
formie.

Zataczniki wymienione w tresci Umowy stanowig jej
integralng cze$c¢.

Il. WARUNKI DOSTAWY

Jesli w treci Umowy wskazano nazwe osoby trzeciej lub jej
adres oznacza to, ze Zamawiajacy upowaznig wskazang
tam osobe trzecig do odbioru Towaréw w jego imieniu i na
jego wytgczne ryzyko.

Warunki  dostawy  Towaru  okreSlajqg  kazdorazowo
poszczegdlne warunki Umowy —w szczegdlno$ci wskazane
w formularzu umowy formuty Incoterms 2010, z
zastrzezeniem, iz prawo wtasnosci Towarow przechodzi na
Zamawiajacego w kazdym przypadku dopiero z chwilg
catkowitej zaptaty ceny sprzedazy, za$ ryzyko utraty lub
uszkodzenia Towaréw przechodzi na Zamawiajacego z
chwilg zatadunku Towaréw do przewozu na terenie zaktadu
CMC. Powyzsze zastrzezenie wiasnosci jest skuteczne
wobec 0s6b trzecich w tym dalszych nabywcéw Towarow i
pozostaje w mocy réwniez w przypadku dalszego
przerobienia lub potaczenia Towardéw przez Zamawiajacego
lub jakakolwiek osobe trzecig w tym dalszego nabywce.
CMC zastrzega sobie prawo do dostarczenia Towaréw
partiami lub w cato$ci przed ustalonym terminem dostawy.
Niedostarczenie catosci zaméwionych  Towaréw w
uméwionym terminie nie moze stanowi¢ podstawy do
odmowy ich p6Zniejszego odbioru przez Zamawiajacego.

W granicach opisanych w OWS CMC ponosi
odpowiedzialno$¢ za zwtoke w dostawie Towardw wytacznie
jezeli z jego wylacznej winy dostawa Towardw bedzie
op6zniona o wiecej niz miesiac kalendarzowy w stosunku do
uzgodnionego terminu koncowego dostawy.

Do ustalenia wykonania umowy i jej rozliczenia przyjmuje
sie pomiar wagi Towaréw wedlug wskazan wagi CMC przy
przyjeciu Towaru przez przewoznika. Dopuszcza sie
tolerancje w zakresie wagi +/- 10% oraz w zakresie
diugosci pretdéw — 0/+100mm w stosunku do tresci Umowy
Jedli Zamawiajacy nie odbierze Towaru w terminie
wskazanym w Umowie, lub jesli powiadomiony przez CMC
o0 zamiarze wysytki Towardw nie potwierdzi gotowosci do ich
obioru we wskazanym przez CMC terminie, woéwczas CMC
jest uprawnione wedle swego wyboru do: a) wskazania na
pismie ponownego termin wysytki, lub b) wystawienia faktury
za sprzedaz Towaréw, lub c) magazynowania
Towardw na wytaczny koszt i ryzyko Zamawiajacego oraz
obcigzenia Zamawiajacego kosztami magazynowania, lub d)
odstapienia od Umowy w cato$ci lub w czesci i zadania od
Zamawiajacego  naprawienia  szkody w  wysokoSci
obejmujacej migdzy innymi roznice pomigdzy ceng za
Towary uzgodniong z Zamawiajacym a ceng, za ktérg
Towary zostaly sprzedane innemu nabywcy, lub f)
przeznaczy¢ Towary do ziomowania i zada¢é od
Zamawiajacego zaptaty ceny pomniejszonej o warto$¢
ztomu okre$long przez CMC, lub  g) natozenia kar
umownych w wysokosci 0,2% wartosci Umowy za kazdy
dzien opdznienia w odbiorze, lub h) dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogolnych.

W przypadku gdy na mocy Umowy CMC odpowiedzialne
jest za organizacie i koszty transportu, Zamawiajacy
zobowigzuje sie do roztadunku Towaréw w czasie pracy
magazynu odbiorcy i jego zakoriczenia w terminie nie
dtuzszym niz 2 godziny od chwili wystania przez CMC
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potwierdzenia w formie emaila o gotowosci transportu do
roztadunku lub w uzgodnionym w inny sposéb terminie
roztadunku. W przypadku opdznienia w roztadunku Towaru
z przyczyn niezaleznych od CMC, wéwczas CMC ma prawo
dochodzenia od Zamawiajacego kary umownej w
wysokosci 50 ztotych lub w przypadku gdy miejsce odbioru
znajduje sie poza granicami Polski w wysokoéci 30 euro za
kazda rozpoczety godzing opdznienia do chwili zakofczenia
roztadunku opisanej w dowodzie dostawy/CMR.
Zamawiajacy o$wiadcza, iz w przypadku gdy na mocy
Umowy miejscem odbioru towaréw jest zaklad CMC i do
Zamawiajacego nalezy obowigzek organizacji transportu
wowczas  Zamawiajacy bedzie stosowat reguly
obowigzujacej platformy internetowej CMC zgodnie z jej
regulaminem.

Zamawiajacy upowaznia kazda osobe, o jakiej mowa w Pkt.
Il ust.1 do uzyskania loginu i hasta do platformy internetowej
CMC i zaakceptowania w jego imieniu regulaminu platformy
oraz wykonywania operacji w tej platformie na rzecz i ryzyko
Zamawiajacego.

W przypadku opdznienia Zamawiajacego (lub przewoznika
dziatajacego na jego zlecenie) w podstawieniu sig na czas
do odbioru Towaru w zaktadzie CMC zgodnie z rezerwacjq,
dokonang poprzez platforme internetowg, CMC ma prawo
dochodzenia od Zamawiajacego ~ kary umownej w
wysokosci 80 PLN za kazdy przypadek opdznienia w
relacjach krajowych oraz 20 EUR za kazdy przypadek
opoznienia w relacjach zagranicznych.

ll.  CENA

Cena za Towar okreslona w warunkach Umowy jest ceng
jednostkowa netto. Cena jednostkowa jest ceng stata.
Zamawiajacy zobowigzany jest zaptaci¢ ceng w terminie
wskazanym w wystawionej przez CMC fakturze VAT.

Jezeli Zamawiajacy opdznia sie z zaptatg ceny, CMC moze
zada¢ odsetek za czas opdznienia, chociazby nie poniosta
zadnej szkody i chociazby opoznienie byto nastepstwem
okolicznosci, za ktére Zamawiajacy odpowiedzialnoSci nie
ponosi. Odsetki za opdznienie beda naliczane przez CMC w
wysokosci  umownej stanowigcej wysoko$¢ odsetek
maksymalnych w stosunku rocznym — zgodnie z art. 359 kc.
Ptatno$¢ uwaza sie za dokonang w chwili wptywu $rodkow
na rachunek bankowy CMC przelewem wskazujacym numer
faktury ktérej ptatno$¢ dotyczy. W przypadku wptaty zaliczki
Zamawiajacy zobowigzany jest wskaza¢ w przelewie numer
Umowy, ktorej ptatnos¢ dotyczy. W przypadku nadptaty
CMC zwraca kwote nadptaty na rachunek z ktérego wptyna}
przelew danej kwoty.

Zamawiajacy nie ma prawa do potracania jakichkolwiek
nalezno$ci z zobowigzaniami Zamawiajacego wynikajacymi
z zawartych pomiedzy Stronami Uméw.

W przypadku jesli Strony Umowy ustality termin pfatnosci
ceny w taki sposdb, ze nie pokrywa si¢ on z datg dostawy
danej partii Towaréw, CMC poinformuje Zamawiajacego o
wysokoSci  przyznanego mu  Kredytu  Kupieckiego.
Zamawiajacy zobowigzany jest nie zadluza¢ sie u CMC
ponad wysokos¢ Kredytu Kupieckiego. W przypadku, gdy
wymagalne i niewymagalne zobowigzania Zamawiajacego
wzgledem CMC osiggng wysokos¢ Kredytu Kupieckiego,
dalsze dostawy Towaréw objetych Umowg CMC bedzie
zobowigzany  dostarczy¢é  jedynie pod  warunkiem
uzgodnienia przez Strony innej formy ptatnosci lub
uzgodnienia i dostarczenia zabezpieczenia.

Kredyt Kupiecki moze by¢ w kazdym czasie zmniejszony
przez CMC lub uchylony (ze skutkiem na przyszto$¢ od dnia
poinformowania Zamawiajacego) przez CMC jezeli uzna
ona to za konieczne z powodu powzigcia wiadomosci o

V.

negatywnej zmianie stanu finansowego lub pogorszeniu
wyptacalnosci Zamawiajacego, albo ze wzgledu na inne
obawy CMC co do wiarygodnosci finansowej
Zamawiajacego, lub z innych przyczyn, ktére CMC uzna za
istotne. Zmiana przez CMC wysokosci Kredytu Kupieckiego
obowigzuje od dnia przekazania Zamawiajacemu informacii
0 zmianie, nie wczesniej jednak niz od dnia przekazania tej
informacji.

CMC ma prawo wstrzyma¢ dostawy Towardw w
nastepujacych  przypadkach: a)opdznienia  przez
Zamawiajacego z zaptatq jakiejkolwiek zobowigzan o okres
dtuzszy niz 15 dni od dnia wymagalnosci faktury, b)
osiggniecia  przez  zobowigzania  (wymagalne i
niewymagalne)  Zamawiajacego  wysokosci  Kredytu
Kupieckiego, c) obnizenia wysokosci lub uchylenia Kredytu
Kupieckiego.

CMC wznowi dostawy po ustaniu powyzszych przyczyn
wstrzymania, chyba, ze bedzie to kolidowa¢ z innymi
zobowigzaniami produkcyjnymi CMC.

Jezeli opoznienie jakiejkolwiek ptatnosci wzgledem CMC
przekroczy 30 dni CMC moze odstapi¢ od umowy sprzedazy
bez wyznaczania terminu dodatkowego. CMC nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstata z tych przyczyn szkode.
Zamawiajacy jest zobowigzany do potwierdzenia faktu
dostawy podpisem osoby uprawnionej oraz pieczatkg na
dokumencie dostawy/CMR/CIM/SMGS i przekazania tego
dokumentu CMC. W kazdym przypadku wymaganym przez
regulacje prawne, Zamawiajacy jest zobowigzany do
przedtozenia dla organéw celnych stosownych dokumentéw
zwigzanych z dostawg w przypadku sprzedazy Towaréw
przez CMC poza granice Polski. Nie zastosowanie sie do
powyzszych zobowigzan upowaznia CMC do zwiekszenia
ceny sprzedazy Towardw o wysoko$¢ podatku VAT.
Zamawiajacy nabywajacy od CMC Towary wymienione w
zatgczniku nr 11 do ustawy z dnia 11 marca 2004r o
podatku od towaréw i ustug (dalej: ustawa o VAT),
gwarantuje, iz na dzien zobowigzania do zakupu Towaréw
od CMC, w tym na dzieh udzielenia gwarancji, poreczen,
realizacji ptatnosci czy dzien odbioru Towaru od CMC jest
podatnikiem, o ktorym mowa w art. 15 ustawy o VAT,
zarejestrowanym jako podatnik VAT czynny.

Jezeli Zamawiajacy naruszy postanowienia punktu 12
powyzej i nie udowodni CMC zarejestrowania jako podatnik
VAT czynny, bedzie zobowigzany do zaptaty naleznoSci
wynikajacej z faktury korygujacej wystawionej przez CMC
powigkszonej o podatek VAT wraz z odsetkami liczonymi od
dnia wymagalnosci podatku VAT.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY TOWARU |

GWARANCJA:

1.

CMC udziela Zamawiajacemu gwarancji na dostarczone
Towary wytacznie na warunkach opisanych w niniejszych
Oows.

W ramach gwarancji CMC gwarantuje, ze Towary wykonane
sq z materialu o jakosci zgodnej z opisem w dowodzie
dostawy oraz Swiadectwie Odbioru (wystawianego przez
CMC zgodnie normg PN-EN 10204) oraz wykonane sg
zgodnie ze specyfikacjg ~techniczng okreslong w tym
Swiadectwie Odbioru, jak réwniez wolne sa od jakichkolwiek
praw oso6b trzecich. CMC zapewnia przydatno$ci danego
Towaru do okreSlonego zastosowania wylacznie w
przypadku wyraznego okre$lenia tego zastosowania w
Umowie lub szczegétowej specyfikacji Towaru zataczonej do
Umowy. Odpowiedzialno$¢ i ryzyko przeznaczenia i
zastosowania Towaru objetego Umowg w kazdym innym
przypadku, lub do innych celéow niz uméwione lezy
wylacznie po stronie Zamawiajacego. W przypadku
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10.

1.

zamieszczenia w Umowie lub zatgczniku do niej informacii
dostawa probna, dostawa pilotazowa, testowa lub innego
analogicznego okreslenia oznacza to, ze odpowiedzialnosé
CMC za wady Towaru objetego ta umowa z jakiegokolwiek
tytutu jest wytaczona.

CMC ponosi odpowiedzialno$¢ za wady Towaru przez okres
6 miesigcy od daty zatadunku do przewozu danej partii
Towaréw. Po uptywie tego okresu odpowiedzialnos¢ CMC za
wady towaru ustaje.

Poza gwarancja opisang w ninigjszych OWS, CMC nie
udziela Zamawiajagcemu zadnych innych gwarancji oraz nie
odpowiada wzgledem Zamawiajacego za wady Towardw z
jakiegokolwiek innego tytutu. Odpowiedzialno$¢ CMC z tytutu
rekojmi za wady fizyczne jest wytgczona.

CMC nie ponosi odpowiedzialnosci z jakiegokolwiek tytutu za
powstatg po dacie dostawy korozje lub normalne zuzycie
Towardw. Warunkiem powstania odpowiedzialnosci CMC z
tytutu wad Towaru jest odpowiednie zabezpieczenie
Towaréw przez Zamawiajacego przed powstawaniem
korozji, erozji lub innych wad powierzchniowych w tym
prawidtowe magazynowanie i transport oraz takie
zabezpieczenie Towardw aby w kazdym czasie mozliwa byta
ich identyfikacja oraz obiektywna ocena zgtoszonych wad.
Wszelkie zapewnienia, przyrzeczenia i gwarancje nie
stanowigce zatacznika do Umowy nie wigza CMC.

Ztozenie reklamacji nie zwalnia Zamawiajacego z obowigzku
zaptaty za Towar.

Zamawiajacy ma obowigzek sprawdzenia Towaru
niezwtocznie po jego odbiorze. Wady Towaru Zamawiajacy
zobowigzany jest zgtosi¢ bez zbedniej zwioki zaraz po ich
wykryciu pod rygorem utraty uprawnien zwigzanych z
wadami Towaru, przy czym: a) wady widoczne takie jak
niedobor iloSciowy, wady powierzchniowe, btedne $rednice,
wady w pakowaniu efc, - nie pdzniej niz w ciggu 24 godziny
od odbioru Towaru; b) wady ukryte w ciggu 2 dni od
ujawnienia si¢ wady jednakze nie pdzniej niz w terminie 30
dni od daty zatadunku do przewozu wadliwej partii Towaru,
pod rygorem utraty wszystkich uprawnier zwigzanych z
wadami Towaru.

Zamawiajacy zobowigzany jest do zgtoszenia CMC na
pismie w formularzu dostepnym na stronie internetowej
https://www.cmc.com/pl-PL/What-We-Do/Europe/Poland-
Mill-Products#procedura-reklamacyjna jakiejkolwiek wady. W
przypadku reklamaciji jako$ciowych wszelkie koszty
zwigzane z testowaniem Towaru przez Zamawiajacego bez
uzgodnienia z CMC ponosi Zamawiajacy.

W razie stwierdzenia przez CMC istnienia wad Towardéw, za
ktore ponosi odpowiedzialno$¢, CMC usunie wade, wedle
swojego wyboru, poprzez: a) odbiér wadliwego Towaru od
Zamawiajacego za zwrotem zaptaconej ceny lub
anulowaniem naleznoéci, b) wymiane wadliwego Towaru na
Towar wolny od wad w najblizszym terminie po kolejnej
produkcji tego materiatu. CMC moze wedle swego wyboru
usuna¢ wade przez odpowiednie obnizenie ceny. Wykonanie
przez CMC powyzszych obowigzkéw wyczerpuje jej
odpowiedzialno$¢ za wady Towaru z jakiegokolwiek tytutu.
CMC nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
Zamawiajacego, w tym w szczegolnosci nie odpowiada za
koszty przerobu Towaréw, utraconej produkcii, etc.
Odpowiedzialno$¢ CMC z tytutu wad w Towarze ograniczona
jest w kazdym przypadku do warto$ci wadliwej czeSci
Towaru.

V1. SILA WYZSZA

1.

VIL.

CMC nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewykonanie badz
nienalezyte wykonanie Umowy w cato$ci lub czesci, jezeli
wystapig okolicznosci ,sity wyzszej”.

W rozumieniu niniejszych OWS za site wyzszg uwaza sie
takie zdarzenie zewnetrzne ktérego strona nie mogta przy
dochowaniu nalezytej starannosci przewidzie¢ lub zapobiec
a, ktore czesciowo lub catkowicie uniemozliwiajg, realizacje
Umowy, takie jak wojna, pozar, strajk, embargo, trzesienie
ziemi awarie urzadzen niewynikajace ze zlego ich
utrzymania, regionalne niedobory surowcow.

Jezeli wskutek wystapienia sity wyzszej ktdrakolwiek Strona
Umowy nie bedzie w stanie czeSciowo lub catkowicie
wykona¢ ktérego§ z podjetych zobowigzan, musi ona
bezzwlocznie pisemnie poinformowa¢ o tym fakcie drugg
Strone.

W przypadku jesli w skutek dziatania sity wyzszej CMC nie
wykona w catosci lub w czesci dostawy Towaréw w
umoéwionym terminie wowczas kazda ze stron moze po tym
terminie odstapi¢ od Umowy w cze$ci niezrealizowane;.
POSTANOWIENIA KONCOWE

Zamawiajacy nie moze przenies¢ praw i obowigzkdw z tytutu
realizacji Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody CMC.

Do wszystkich Umow, ktérych cze$¢ sktadowa stanowig
ninigjsze OWS, stosuije sie prawo polskie, o ile wyraznie nie
uzgodniono inaczej. Wytaczone jest stosowanie Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o migdzynarodowej sprzedazy
towaréw i Konwencji o przedawnieniu w miedzynarodowej
sprzedazy towarow.

Wszelkie spory wynikte z Uméw pomiedzy Stronami
rozstrzygane bedag przez sad powszechny wiaciwy dla
siedziby CMC.

Odpowiedzialno$¢  kontraktowa i deliktowa CMC ze
wszystkich tytutbw w tym z tytulu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy oraz z tytulu gwarancji
ograniczona jest do 100% wartosci danej Umowy. CMC nie
ponosi jednak jakiejkolwiek odpowiedzialnoci za szkody
posrednie ani za utracone korzySci Zamawiajacego, fj.
utrata produkcji, utrata spodziewanego zysku, utrata klienta,
zamowienia efc.

Srodki prawne wymienione w niniejszych OWS sg wytaczne.
Jesli ktorekolwiek z postanowien OWS lub Umowy uznane
bedzie za niewazne nie bedzie to wptywaé na waznos$é
pozostatych jej postanowien.

Postanowienia dotyczace ochrony danych osobowych
zawarte zostaty w Zataczniku nr 1 do OWS.

Zamawiajacy, podmioty z nim powigzane oraz wszelkie
osoby trzecie, ktorymi sie postuguje w celu wykonania
Umowy i ich wiasciciele wtadajacy oraz podmioty z nimi
powigzane, w tym szczegdlnosci przewoznicy, posrednicy,
agenci, wlasciciele Srodkow transportu etc., gwarantuje ze
nie sg objeci sankcjami ekonomicznymi, embargami,
kontyngentami lub innymi ograniczeniami i regulacjami
natozonymi przez wiasciwe organy rzadowe i pozarzadowe,
w tym USA i UE.

W przypadku podjecia uzasadnionych przypuszczen przez
CMC naruszenia gwarancji o jakiej mowa w pkt 7 powyzej,
CMC w kazdym czasie zachowuje prawo odmowy
sprzedazy Towaréw. Zamawiajacy jest zobowigzany do
poniesienia wszelkich kosztéw powstatych na skutek
odmowy sprzedazy Towaréw przez CMC, wszelkich szkéd
oraz kar i optat z tym zwigzanych.

Niniejsze OWS obowigzujg od dnia 30 lipca 2018 roku, z
wyjatkiem postanowien Art. II, ktéry wchodzi w zycie z
dniem 1 wrzesnia 2018 roku. Dotychczasowe warunki,
postanowienia i instrukcje tracg moc w dniu 30 lipca 2018r.,
za wyjatkiem Art. Il Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy, ktore
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traca moc 1 wrzesnia 2018 roku. Z tym dniem tracg moc
obowigzujacy wszelkie wczesniejsze warunki,
postanowienia i instrukcje w tym zakresie w zakresie Umow
zawartych po ww. terminie.



Zatacznik nr 1 -Obowigzek Informacyjny RODO -Ogélne Warunki Sprzedazy Towarédw CMC Poland Sp. z o.0.

W wykonaniu obowigzku przewidzianego w art. 13 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)
(Dz.Urz. UE. L. 2016.119.1) (,,RODQ”) CMC przekazuje Zamawiajgcemu podczas pozyskiwania jego danych osobowych,
nastepujgce informacje:

Administratorem danych jest - CMC Poland Sp. z o0.0., ul. Pitsudskiego 82, 42-400 Zawiercie, Polska (dalej ,,CMCP lub
Administrator”), dane kontaktowe: CMC Poland Sp. z o.0., ul. Pitsudskiego 82, 42-400 Zawiercie, Polska, E-mail:
IOD@cmc.com, Tel.: +48 32 672 51 01. Administrator przetwarza dane osobowe w nastepujacych celach, dla ktérych
Administrator wskazuje nastepujgce podstawy prawne przetwarzania:

a) zawarcie i wykonanie umowy cywilnoprawnej z osobg, z ktérg zawarta zostata tego rodzaju umowa — przepisy
regulujgce poszczegdlne rodzaje umdw w zw. z art. 6 ust. 1 lit. b) RODO i art. 9 ust. 2 lit b) RODO;

b) wykonanie obowigzkéw wynikajacych z przepiséw prawa, w szczegdlnosci dla celéw prowadzenia dokumentacji
ksiegowo- podatkowej, obowigzkéw bhp, zachowania zasad ruchu na terenie zaktadu, obstugi IT, itd. —art. 6 ust. 1
lit. ¢) RODO;

c) dochodzenie przed sgdem powszechnym roszczer Administratora wobec osoby fizycznej — art. 6 ust. 1 lit. f) RODO.

Prawnie uzasadniony interes Administratora wyraza sie w niezbednosSci do przetwarzania danych osobowych osoby
fizycznej, ktéra zawarta umowe cywilnoprawng z Administratorem w celu dochodzenia przed sgdem powszechnym
roszczen Administratora wobec tej osoby fizycznej.

Odbiorcami danych osobowych sg uprawnieni pracownicy Administratora, a w przypadkach powierzania obstugi innym
podmiotom, ich uprawnieni pracownicy, jak rowniez organy administracji, stuzby lub instytucje, ktére zwrdcg sie o dostep
do danych w ramach uprawnien, wynikajgcych z przepisow prawa lub ktérym Administrator przekaze dane osobowe na
podstawie uprawnienia okreslonego w przepisach prawa. Odbiorcami danych osobowych mogg by¢ rowniez sady
powszechne w zwigzku z wystgpieniem przez Administratora przeciwko danej osobie na droge sgdowa.

Dane osobowe przekazywane bedg do podmiotu przetwarzajgcego: Commercial Metals Company, 6565 N. MacArthur
Blvd. Suite 800 Irving, TX 75039, Stany Zjednoczone. Odpowiednie zabezpieczenia zapewnione zostaty poprzez
zastosowanie standardowych klauzul umownych na podstawie art. 46 ust. 2 pkt c RODO oraz art. 26 ust. 2 dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paZdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz. Urz. WE L 281 721.11.1995r., s. 31) w zw.
z art. 46 ust. 5 RODO. Na warunkach okreslonych w Art. 15 RODO przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do Pani/Pana
danych osobowych oraz do uzyskania kopii danych. W sprawie realizacji tych uprawnien prosze o kontakt —

jiod@cmc.com.

Dane osobowe przetwarzane sg przez okresy wymagane dla prowadzenia dokumentacji umownej i rachunkowo -
podatkowej, nie krécej jednak niz czas przedawnienia zobowigzan podatkowych i roszczen cywilnych.

Przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do danych osobowych dotyczgcych Pani/Pana osoby, ich sprostowania, usuniecia
lub ograniczenia przetwarzania oraz prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a takze prawo do przenoszenia
danych. Moze Pani/Pan wnie$¢ sprzeciw w dowolnym momencie — z przyczyn zwigzanych z jej szczegdlng sytuacjg —
wobec przetwarzania dotyczgcych Pani/Pana danych osobowych.

Jezeli niezaleznie od CMCP osoba udostepniajgca dane podaje dodatkowe dane osobowe udzielajgc na nie zgody -
udzielong zgode moze Pani/Pan odwotaé w dowolnym momencie, bez wptywu na zgodnos$¢ z prawem przetwarzania,
ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem.

Przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, tj. organu ochrony
danych osobowych, jezeli Pani/Pan stwierdzi, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza
obowigzujgce przepisy prawa w zakresie przewarzania danych osobowych.

Podanie przez Panig/Pana danych osobowych jest dobrowolne i jednoczesnie niezbedne do wypetnienia obowigzkow
CMCP zwigzanych z zawarciem i wykonywaniem umowy. Administrator nie dokonuje zautomatyzowanych decyzji o
przetwarzaniu danych osobowych np. profilowania.
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